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Sailway flota

Ano de construccion / Year of built: 2003
Nombre del barco / Boat name: Pillabans
Folio / Number plate: 62 LU-1-1-03

Zona de navegacion / Sailing area
permitted: 4 (12 millas de la costa) / 4 (12
miles from coast line)

Eslora del casco / Length: 11,91 m
Manga / Beam: 3,87 m

Calado / Draft: 1,97 m

Desplazamiento / Displacement: 7.300 Kg
Motor / Engine: Volvo Penta 2030 de 29
cv

Color casco / Hull Colour: Blanco / White

Combustible / Fuel: Gasoil

Capacidad de combustible / Fuel capacity:
150L

Capacidad de agua / Water capacity:140 L
Gas (butano): 3K

Tripulacién / Passengers: 12
Cabinas / Cabins: 3

Literas / Berths: 6

Ducha / Shower: 1

WC: 1

Equipo de seguridad segun permiso de
navegacion / Safety equipment: OK
Material de dibujo / Drawing set. OK

Servicios extra / Exira services:
Cobertura de camarotes y toallas /
Bedding,Duvet and towels: OP
Motor fueraborda / Outboard: OP

BAVARIA CRUISER 38

Dispone de una amplitud interior con una distribucion que libera amplios
espacios (salén, mesa de cartas, cocina, estiba) y se adapta a la perfec-
cidon a los requerimientos mas familiares. La circulacidén por cubierta es
coémoda y segura gracias a las abundantes superficies planas, los
sélidos agarraderos y al centrado de los obenques. En la bafiera se
agradece el recubrimiento de teca.

More than a foot longer and half a foot wider than its predecessor, the 37
Cruiser, the 38 is engineered to handle the most rugged boating condi-
tions without sacrificing the creature comforts synonymous with the
Bavaria name. For a mid-size Bavaria, the new 38 Cruiser offers features
hard to find on boats twice its size.

Caracteristicas técnicas/ Equipment Specifications:

Maniobra de mayor en cubierta / Main sail equipment on deck

Mayor con lazy bag / Main sail with Lazy bags

No tiene contra de Mayor rigida / No boom vang

6 Winches Harken autocazantes / 4 Harken winches

Mastil sobre cubierta / Mast over deck

Génova enrollable / Furling Genoa

Carro escotero Genova ajustable desde bafiera

Mesa de bafiera / Cockpit table

Rueda de timén / 1 steer wheel

Teka en banera / Teek in cockpit area

Capota anti rociones / Sprayhood

Toldo sobre botavara/ Sunshade over boom

Neumatica con remos capacidad 2 personas / Dinghy with two paddles
2 baterias conectadas: 1 consumo y 1 motor / 2 connecfted batteries: 1
cosumer and 1 motor

Cargador de bateria / Battery charger

No tiene convertidor de 12v a 220v / No electric converter 12V to 220v
Toma de 12v en mesa de cartas / 12v socket in cockpit table area
220V en mesa de cartas / 220v in cockpit table area

Cocina con dos fuegos con horno / Cooker with two burners with oven
Nevera no eléctrica / No electric fridge

Calentador de agua con motor encendido/ Water heater with on engine
WC manual / Manual WC

Ducha en baiera popa / Aft Shower

Pantalla TV para conectar Plotter / Screen TV for Plotter

Tanque de aguas negras / Black tank

Molinete eléctrico de ancla / Electric anchor

Menaje para 12 personas / House hold for 12 passangers

Electronica / Electronic divisers:

Radio VHF con cédigo MMSI: OK  Piloto automatico / Autopilot: Sl

GPS: OK Radar: NO

Plotter: OK TV: NO

Corredera / Speed: NO Equipo de viento / Wind equipm: NO
CD/Radio/conector Aux: OK MP3: NO

Altavoces en barera exterior / Outside speakers: OK
AlIS: OK




